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1. La data de 7 august 2018, Comisia Europeană a primit, în temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) 
nr. 139/2004 al Consiliului (1), o notificare a unei concentrări propuse. Prezenta notificare vizează următoarele 
întreprinderi:

— Spigas S.r.l. („Spigas”) (Italia), controlată de EnBW Energie Baden-Württemberg AG („EnBW”) (Germania);

— Canarbino S.p.A. („Canarbino”) (Italia);

— Miogas & Luce S.r.l. („Miogas”) (Italia).

Spigas și Canarbino dobândesc, în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) și al articolului 3 alineatul (4) din Regula­
mentul privind concentrările economice, controlul în comun asupra întreprinderii Miogas. Concentrarea se realizează 
prin achiziționare de acțiuni.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— Spigas desfășoară activități pe piețele angro de aprovizionare cu gaze, în principal în Italia, dar și pe alte piețe din 
UE. De asemenea, Spigas se axează pe clienții industriali de gaze având un consum anual mai mare de 
1 000 000 m3, precum și asupra micilor consumatori finali de gaze din anumite regiuni italiene;

— Canarbino funcționează ca o societate integrată vertical în lanțul de aprovizionare cu energie, atât cu gaze, cât și cu 
energie electrică. În ultimii ani, grupul Carnabino și-a consolidat poziția de-a lungul întregului lanț de aprovizionare 
cu energie prin extinderea în segmentul din aval în Italia. Canarbino desfășoară activități comerciale cu energie elec­
trică și gaze naturale pe toate bursele importante de energie și pe platformele majore europene de comercializare 
a gazelor. Energia achiziționată este revândută clienților angro. Pe segmentul din aval (vânzarea cu amănuntul către 
clienții finali), grupul Canarbino ajunge la 165 000 de clienți concentrați în principal în centrul și nordul Italiei 
(îndeosebi în Milano);

— Miogas este un furnizor regional de gaze naturale și energie electrică pentru aproximativ 35 000 de clienți din partea 
de sud-vest a centurii orașului Milano, în special în comunele Gaggiano, Binasco, Rozzano și Melegnano.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia Europeană constată că tranzacția notificată ar putea intra sub incidența 
Regulamentului privind concentrările economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință.

În conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedură simplificată de analiză a anumitor concentrări în temeiul 
Regulamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (2), trebuie precizat că acest caz poate fi tratat conform procedurii pre­
văzute în comunicare.

4. Comisia Europeană invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea 
propusă.

Observațiile trebuie să parvină Comisiei Europene în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. Trebuie 
menționată întotdeauna următoarea referință:

M.8983 – Spigas/Canarbino/Miogas

Observațiile pot fi trimise Comisiei prin e-mail, prin fax sau prin poștă. Vă rugăm să utilizați datele de contact de mai 
jos:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax: +32 22964301

Adresă poștală:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 („Regulamentul privind concentrările economice”).
(2) JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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